
В конце концов, Су Хао не был таким уж садистом.

Главная причина заключалась в том, что Малыш Шелкопряда в данный момент не мог
угнаться за скоростью его велосипеда.

"Хаф-паф".

Несмотря на полубег-полуходьбу, Су Хао почти выдохся, когда добрался до холма Восточного
озера.

Малыш Шелкопряда перевернулся на спину, его восемь коротких ножек были обращены к
небу.

Он бежал всю дорогу, но его скорость не уступала рыси Су Хао. По пути у него не было
возможности перевести дух.

"Бульк!"

Су Хао взглянул на данные Малыша Шелкопряда и увидел его состояние: "Крайне устал".

"Хафф, очень хорошо, мы можем начать следующую тренировку".

"Булькать?"

Малыш шелкопряда повернул свое тело, используя короткие лапки, и посмотрел в сторону.

Су Хао протянул руку, чтобы повернуть Малыша Шелкопряда обратно. Малыш шелкопряда,
который находился в состоянии "очень устал", не оказал никакого сопротивления.

"Ты должен поверить, что план тренировок, который я составил, абсолютно разумен..."

Так называемый "абсолютно разумный" заключался в том, что пока человек жив, он должен
тренироваться до самой смерти.

Су Хао немного подумал и серьёзно сказал: "Подумай с другой стороны. Если ты не сможешь
выполнить задание, тренировку придется продлить. Если ты будешь старательно выполнять
задание и соответствовать требованиям, у тебя появится больше времени на другие дела".

Что ж, больше времени для следующей тренировки.



Су Хао в сердцах добавил.

"Бульк..."

Малыш шелкопряда неохотно согласился с его мнением. Он повернулся и начал напрягать
свою духовную силу.

Он разинул рот и извергнул вперёд маленькие зелёные частицы света. Каждая частица света
была размером с рисовое зерно. После извержения они рассеялись, растворившись в воздухе в
радиусе полуметра.

Степень конденсации не соответствовала стандарту, как и его сила.

Духовная сила, которую он использовал, также была недостаточной.

"Используй больше силы. Собери духовную силу во рту и выплюнь её по прямой, как я..."

Су Хао имитировал метод сбора духовной силы, набрав в рот немного слюны, а затем с силой
выплюнул её.

Пух!

Взмах!

Слюна сделала некрасивую дугу и упала менее чем в метре от него.

Малыш Шелкопряда отошел в сторону, его глаза наполнились отвращением.

Однако оно посчитало, что лучше дать Су Хао немного подержаться. Хоть он и был немного
глуповат, но в конце концов он был его тренером спрайтов.

Надув пасть, он на две-три секунды зарядился силой, а затем с силой выплеснул духовную
силу. Она по-прежнему имела форму веера, но ее дуга значительно уменьшилась. Расстояние
также увеличилось с 40 см до 60 см.

Некоторые опавшие листья были сметены световыми частицами духовной силы и взлетели в
воздух.

"Это примерно так же сильно, как порыв ветра..."



Су Хао вытянул руку и заблокировал извергаемые частицы зеленого света. Затем он медленно
наклонился вперёд. Ощущения были похожи на капли дождя, падающие на его кожу.

Его убойная сила приблизилась к нулю.

После нажатия на данные Малыша Шелкопряда, его духовная сила, которая изначально была
равна 6, теперь уменьшилась до 2,3. На два вдоха было потрачено 3,7 единиц духовной силы.

Колонка духовной силы стала: Сильно истощена.

"Кроме того, каждый вдох должен длиться около трех секунд. Однако у меня нет точного
таймера.

"Одно из условий тренировочного плана - расходовать духовную силу Малыша Шелкопряда,
пока он истощен, и для достижения наилучшего тренировочного эффекта духовная сила
должна быть снижена как минимум до 0,2".

Он успокаивал и уговаривал Малыша Шелкопряда, который в конце концов продолжил
выплевывать свою духовную силу. Это был самый простой способ расходования духовной силы,
и для спрайтов он был второй натурой.

Однако, должно быть, это неприятное ощущение, когда истощаются и физическая сила, и
духовная.

Это было похоже на то, как он бежал сюда из дома сегодня утром. Он так устал, что ему
казалось, будто он умирает.

К счастью, Малыш Шелкопряда, как и он, упорно тренировался.

...

Третье дыхание духовной силы создало расстояние всего лишь чуть больше 50 см. У Су Хао не
было с собой рулетки. Поддерживаемая продолжительность также была меньше.

Оставшаяся духовная сила составляла 1,1.

У Малыша Шелкопряда был жалкий вид.

В четвертый раз Малыш Шелкопряда медленно восстановил свою духовную силу на 0,2, после
чего сплюнул. Только 0,8 было израсходовано, осталось 0,5.



Малышу шелкопряда хотелось плакать.

В пятый раз...

Когда осталось всего 0,1 духовной силы, Малыш Шелкопряда лежал на земле с совершенно
разбитым выражением лица.

"..."

Благодаря своей способности видеть специфические значения атрибутов Малыша
Шелкопряда, он составил такой подробный и всеобъемлющий план тренировок. В противном
случае, на третий или четвертый раз он мог бы уступить миловидности Малыша Шелкопряда.

Он проверил и понял, что еще не время есть. Но чтобы вознаградить Малыша Шелкопряда, Су
Хао достал коробку с молоком Жирного Божества, которая изначально предназначалась для
приманки, и вставил в неё соломинку...

Малыш шелкопряда тут же вскочил на ноги.

Су Хао повернулся и посмотрел на него. Ему всегда казалось, что он просто притворяется, но
он не мог этого доказать.

Малыш шелкопряда снова лег на землю и уставился на него большими любопытными глазами.

"Ну, я все равно собирался подарить тебе это".

Он подошел к молоку Толстого Божества и сделал несколько глотков. Затем оно подняло
голову, немного поколебалось и подтолкнуло пакет молока к Су Хао.

"Булькает, булькает."

Су Хао на мгновение остолбенел, а потом разразился хохотом. Он коснулся головы Малыша
Шелкопряда. "Это для тебя. Ты должен стать пухлым. Ба, ты должен быстро стать сильнее.
Хватит тужиться, пей. У меня есть немного и для себя".

Он достал из рюкзака бутылку витаминного напитка и сделал большой глоток. Он тоже устал и
хотел пить. Если бы не желание показать хороший пример Малышу Шелкопряда, Су Хао
захотел бы вытянуться и прилечь.

После того как физическая сила и духовная сила Малыша Шелкопряда были исчерпаны,
наступило время восстановления. В этот период нужно было избегать использования духовной



силы. Однако Су Хао не позволил Малышу Шелкопряда бездельничать. Он достал свой
мобильный телефон и воспроизвел несколько видеозаписей, которые загрузил вчера. Это были
кадры боев Малышей Шелкопряда.

Малыши шелкопряда на видео были гораздо крупнее, чем Су Хао. Вероятно, они были ближе к
зрелой стадии. После периода обучения и культивирования они обладали определенным
уровнем боевых способностей.

Малыш шелкопряда быстро бегал на своих восьми коротких ножках и носился по полю боя с
горной местностью. Он сражался с другим спрайтом и, наконец, воспользовался
возможностью, чтобы ударить и победить его.

Малыш шелкопряда был полон восторга, он "булькал", так как его энтузиазм к тренировкам
возрастал. Ведь во всех видео, выбранных Су Хао, Малыши Шелкопряда побеждали.

Этот малыш тоже хотел быть в центре внимания, как его соотечественники.

После того как Малыш Шелкопряда выздоровел, его физическая сила и духовная сила
действительно возросли. Согласно инструкциям плана тренировок, этот экстремальный метод
тренировки можно было использовать не более трех раз в день. Большее количество раз будет
иметь пагубные последствия.

"Хорошо, давайте сначала потренируем скорость и рефлексы".

Су Хао достал два реквизита, купленных сегодня утром в уличном магазине, - фрисби,
предназначенные для собак, и маленькие надувные мячики. Он хотел использовать более
инновационный метод тренировки, но у него не было денег.

"После того как я брошу фрисби, ты должен принести его обратно за максимально короткое
время, понял?".

"Бульк!" Малыш шелкопряда был полон уверенности в себе, упираясь своими короткими
лапками в землю.

Су Хао поднял фрисби, несколько раз хлопнул по нему и с силой бросил.

Ух!

Малыш шелкопряда бросился вперед. Пристально глядя на летящий фрисби, он со всей силы
прыгнул в воздух. Его восходящий импульс остановился на расстоянии ладони от фрисби, и он
начал падать.



Удар!

Он потратил слишком много энергии и не удержал равновесие, упав на землю.

"Бульк..." Малышу шелкопряда было больно, на глазах у него выступили слезы.

Су Хао утешил его. "Не бойся. Если в будущем тебе действительно будет больно, ты поймешь,
что нынешняя боль не стоит даже упоминания... Я имею в виду, что после того, как ты станешь
сильнее, тебе будет нелегко".

Малыш Шелкопряда недоверчиво посмотрел на него. Он всегда чувствовал, что этот тренер
спрайтов не имеет добрых намерений.

Су Хао ущипнул его за короткие лапки и жестом показал. "Когда ты прилагаешь силу, она
должна быть вот такой... Когда прыгаешь, тело должно сохранять баланс...".

"Кроме того, во время прыжка ты должен стараться использовать свою духовную силу. Собери
свою духовную силу в подошвах ног и высвободи свою духовную силу прямо перед прыжком...
Что? Вы спрашиваете, как собрать духовную силу в подошвах ног? Конечно... Эээ... Ты должен
узнать это сам".

Хотя у Су Хао не было духовной силы, план тренировок содержал подробную информацию о
том, как применять и использовать духовную силу.

Он не стал раскрывать подробности, так как хотел, чтобы Малыш Шелкопряда понял все сам.
Он узнает об этом только тогда, когда ему будет больно.

Более того, специализацией Малыша Шелкопряда было "Чудесное исцеление", которое
обладало слабым лечебным эффектом. Не будет ли это пустой тратой времени, если он не
получит травму?

Изучив потенциал спрайтов с разных сторон, Су Хао почувствовал, что уже стал выдающимся
тренером спрайтов.

Он точно не был садистом!

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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